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SAFETY WARNING

PLEASE READ BEFORE CONTINUE FURTHER

Follow the information on the warnings appearing on the
upper bunk end structure and on the carton. Do not remove
warning label from bed.

de la btera superior

MAXIMUM WEIGHT CAPACITY FOR EACH BUNK IS
I I ” I I 200Ibs/91kg PELIGRO DE ESTRANGULAMIENTO — NUNCA ATE NI

EACH BUNK IS INTENDED FOR 1 PERSON ONLY. CUELGUE OBJETOS DE NINGUNA PARTE DE LALITERA  CAPACIDAD DE PESO MAXIMO DE CADA LITERA ES DE
DO NOT EXCEED MAXIMUM WEIGHT CAPACITY! QUE NO ESTEN DISENADOS PARA USARSE CON LA 200LBS/91KG
RECOMMENDED MATTRESS SIZE: L190CM x WOBCM x  CAMA; POR EJEMPLO, PERO NO LIMITADO A, GANCHOS, CADA CAMA ES PARA UNA SOLA PERSONA.
CINTURONES Y CUERDAS PARA SALTAR.DIMENSIONS DU NO EXCEDER LA CAPACIDAD DE PESO MAXIMO.TAMANO

STRAMOULATION HATARD MATELAS RECOMMANDE : L190CM x W9BCM x H12.7CM RECOMENDADO DEL COLCHON : L190CM x A98CM

Never attach or hang items to any part of the bunk bed that are not R
designed for use with the bed: for example, but not limited 10, y:attachez ou ne s
hooks, belts and jump ropes. superposé qui ne sont

exemple, mais sans s

cordes & sauter. limitado a. ganchos. ones y cuerdas para saltar
DO NOT REMOVE THIS LABEL | NE PAS ENLEVER CETTE ETIQUETTE | NO REMOVER ESTA ETIQUETA

Always use the recommended size mattresses or mattress
supports, or both, to help prevent the likelihood of
entrapment or falls.

Surface of mattress must be at least 5 in. (127 mm) below
the upper edge of guardrails.

Do not allow children under 6 years of age to use the upper
bunk.

Periodically check and ensure that the guardrail, ladder,
and other components are in their proper position, free from
damage, and that all connectors are tight.

Do not allow horseplay on or under the bed and prohibit
jumping on the bed.

Always use the ladder for entering and leaving the upper
bunk.

Do not use substitute parts. Contact the manufacturer or
dealer for replacement parts.

Use of a night light may provide added safety precaution for
a child using the upper bunk.

Always use guardrails on both long sides of the upper bunk.
If the bunk bed will be placed next to the wall, the guardrail
that runs the full length of the bed should be placed against
the wall to prevent entrapment between the bed and wall.
The use of water or sleep flotation mattresses is prohibited.

STRANGULATION HAZARD—Never attach or hang items
to any part of the bunk bed that are not designed for use
with the bed; for example, but not limited to, hooks, belts
and jump ropes.

Keep these instructions for future reference.
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CARE & MAINTENANCE

-

PLEASE READ BEFORE CONTINUE FURTHER

Assemble in the room of use
Assemble on a soft, clean surface

Always lift the bed with two people to reposition

and prevent mould in and around the bed

INFORMATION

Unit should be assembled by two or more people !

Please check regularly that all assembly fastening are properly tightened.

Use a soft, dry cloth to clean-do not use any detergent or chemicals
Avoid contact with water and direct sunlight. Ventilation is necessary. Do not place bed near heat sources, window to keep the humidity low

- Maximum thickness of mattress upper bunk & lower bunk 12.7cm

- Recommend size of mattress L190cm x W98cm x H12.7cm

- When you are ready to start, make sure that you have right tools, plenty of space on a clean, dry area assembly
- Check the pack and make sure you have all the part listed

- Ensure that this product is fully assembly and secured as illustrated before use

NOTE : Never use power tools to assemble your
furniture. Power tools may strip or damage the parts.
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- Phillips head screw driver required.

- Instructions are generic. Figures may vary.

X 52 - Screws left after assembly should be kept
out of reach of children.

- 'Be aware of the danger of young children

JCBC 8 Chipboard Screw

[

3 M6 x 30mm %ﬂw x6 ' M4 x 25mm
i
1O

( under 6 ) falling from the upper bunk. '
- The top of the mattress shall not come
x4 above the line marked on the bed

Barel Nut
M6 x 15mm

Wood Button
17mm

B1
M ; - °| : ° s ] J1
) (D)  Front Upper Guardrail x 2 | - - T
i : 3 3 2] Jo
’ : ° (J)  Sets of Ladder x 1
(E) Back Upper Guardrail x 2
5 -
(A) UpperPostx4 (B) LowerPostx4 L= : : : s s : : : : : 3 o
(F)  Back Upper Siderail x 1 (K)  Guardrail Spindie x 2
: : ° : ° ° ° ° : ° ° ° ° o : |:|
N (G) Front Upper Sidedrail x 1 (L) Ladder Stepx 3
(C)  Upper & Lower Headboard/Footboard (H) Back Lower Sidedrail x 1
Panel x 4 o, s
(I)  Front Lower Siderail x 1 (M)  Sets of Slats x 2
Hardware List [ 5. | AlenkKey 1 ) i
- S I Tool required for assembly
*  Allen Key (supplied)
4 ™ *  Phillips Screwdriver (not
Wood Dowel
1 . JMCGB)((:gomm : D X 38 6 M_:)g X 48:"\7]]?]’] % X 36 supphe d)
JCBC Wood Dowel A WARNING 1!
21 Mex35mm x12 T g 7smm | T,
- Adult assembly required.
RS
=)

X 38 9.
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Assemble the Upper Headboard/Footboard (C) Assemble the Upper Bunk End Frames with Side Rails (F&G), Front & Back Guardrails
and Upper Post (A1, A2, & A3) (D&E) and Guardrail Spindle (K)
(" JCBC R ( JCBC h
11 Mo x90mm x8 T Mg x 90mm x14
Barel Nut I JCBC
4 | wex15mm X8 8 | Mex30mm
Allen Key Barel Nut
S | w4 | x 4 1 Mex15mm -
Wood Dowel Allen Key %
(5 | wiox4omm % x8 ) % | m 2l
5 Wood Dowel >
\' M10 x 40mm 2:/

L

A2

N

*Do not fully tighten the screw
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Assemble the Lower Headboard/Footboard (C)

and Lower Post (B1 & B2)

JCBC A
M6 x 90mm X8
Barel Nut il

M6 x 15mm X8
Allen Key

|V|4 E@ X 1
Wood Dowel X 8
M10 x 40mm )

1)
(e

N
ol

V Assemble the Lower Bunk End Frames with Side Rails (H&l)

4 i JCBC

M6 x 90mm X8
Barel Nut
4 | Mex15mm X8
5, ,\A/l'f” Key X 1
Wood Dowel
L5 | wtoxomm x4

*Do not fully tighten the screw
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V Assemble the Slats (M) to the Upper & Lower Bunk

X 52)

Py
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2 e
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8 x
=S
o=

*Do not fully tighten the screw
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*Do not fully tighten the screw
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Assemble the Ladder to Upper & Lower Bunk

| = xﬁv

M6 x 35mm
Allen Key

JCBC
M4

2.

5.

[
\

*Fully tighten the screw after finishing assembly
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V Optional use of Bunk Bed as Separate Twin Beds

= x4]

Wood Button

17mm

9.

(

*Fit the large Wood Buttons (9) into the

holes at the top
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STICKER PLACEMENT INSTRUCTION

/N WARNING ! | ATTENTION! | ADVERTENCIA !/ /\ WARNING | | ATTENTION ! ADVERTENCIA | A\
To help prevent serious o fatal injuries from entrapment of falls Para prevenis caidas o lesiones graves o falales por arapamiento Pour alder & prévenir les blessures graves ou morteses dues aux
Never allow a child under & years on upper bunk « Nopermita que niios menores de 6 afos usen la litera superior  Chules 0u au coincement N
« Use only a twin malress 37.5'-38.5" | 96-08cm wide and 74°-76"| « Use Gnicamente un colchén individual 17.5'-38.5" | 96-8cmde  * NeJamais permetie & un enfant de moins de 6 ans dutkser e It du
188-130cm long on upper bunk ancho y 74°75" | 188-190cm de largo en Ia Mara superior .
« Ensure thickness of matiress does not exceed 5* and that matiress « Asegirese de que el grosor del colchdn no excada las 5 y que la  ® Utlisez uniquement un matelas simple de 37.5'-34.5° | 96-S6cm
. » . g y de largeur et 74"~75" (1B8-190cm) de longueur sur le ¥t supérieur
surtace Is at least 5 below upper edge of uardrails superfce del colchén, esé a menos a 5 por debajo delborde | 4%180%1 S TUCTEE (IR0 Se nguel st Baupérien
uardrail upper bur las barancs - rrhuogr— -
Use guariralie on hath sides of the srper bunk MU B Huauen |a surface du matelas soit au moins 4 §° en dessous du bord

Use barandillas en ambos lados de la bera superior

Prohiba los juegos bruscos sobre o debapo de La{s) camal(s) iy oo garie-ceme

H
§
H
i

Use o o snsering and obving e uppor burk Prohba gua mbs e e pran et o Brs Buparcy & Ulinor duo guide-cope dua doe: ctie kB aupernd spdciur
U100 0 cacatens pars subiry bagar 0 8 Baes Suparior » Interdisez & plus d'une personne dutiiser e [ supérieur
MAXIMUM WEIGHT CAPACITY FOR EACH BUNK IS « Utiisez réchelle pour monler et descendre du lit supérieur
2001bs/91 ki PELIGRO DE ESTRANGULAMIENTO — NUNCA ATE NI

EACH BUNK IS INTENDED FOR 1 PERSON ONLY.  CUELGUE OBJETOS DE NINGUNA PARTE DE LA LITERA  GAPAGIDAD DE PESO MAXIMO DE GADA LITERA ES DE
DO NOT EXCEED MAXIMUM WEIGHT CAPACITY! QUE NO ESTEN DISENADOS PARA USARSE CON LA G

RECOMMENDED MATTRESS SIZE: L190CM x W9BCM x  CAMA, POR EJEMPLO, PERO NO LIMITADO A, GANCHOS, CADA CAMA ES PARA UNA SOLA PERSONA.

CINTURONES Y CUERDAS PARA SALTAR.DIMENSIONS DU NO EXCEDER LA CAPACIDAD DE PESO MAXIMO.TAMANO
MATELAS RECOMMANDE : L190CM x WS8CM x H12.7CM RECOMENDADO DEL COLCHON : L190CM x AS8CM

STRANGULATION HAZARD
Never attach or hang tems to any part of the bunk bed that are net RISQUE DE STRANGULATION
designed for use with the bed: for example, but Aot Iiited 16, N'attachez ou ne suspendez jamals dobjets & une partie du it PELIGRO DE ESTRANGULAMIENTO
hooks, belts and jump ropes superposé qui ne sont pas congus pour dtre utilisés avec le It; par i cueigus objetos de ninguna parte de la liera que no
exemple, mais sans 'y limiter, des crochets, des celntures ou des ados para usarse con Ia cama; por ejemplo, pero no
ado s ganchos. cinturones y cuerdas para saitar.

cordes & sauter. it
DO NOT REMOVE THIS LABEL | NE PAS ENLEVER CETTE ETIQUETTE | NO REMOVER ESTA ETIQUETA
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